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Akumulatory 60 V MAX do
urzgdzen z serii Flex-Force
Power System®

Model nr 66910—Numer seryjny 324000000 i
wyzsze
Model nr 66912—Numer seryjny 324000000 i
wyzsze
Model nr 88920—Numer seryjny 324000000 i
wyzsze
Model nr 88925—Numer seryjny 324000000 i
wyzsze
Model nr 88941—Numer seryjny 324000000 i
wyzsze
Model nr 88950—Numer seryjny 324000000 i
wyzsze
Model nr 88960—Numer seryjny 324000000 i
wyzsze
Model nr 88975—Numer seryjny 324000000 i
wyzsze

Model nr 88980—Numer seryjny 324000000 i
wyzsze

Podrecznik operatora

Ttumaczenie oryginatu (PL) €3 e A g g



A OSTRZEZENIE

KALIFORNIA
Propozycja 65 ostrzezenie

Uzycie tego produktu moze skutkowaé narazeniem sie
na dziatanie zwigzkéw chemicznych uznanych w Stanie
Kalifornia za wywotujace raka, uszkodzenia ptodu lub
dziatajgce szkodliwie dla rozrodczosci.

Wprowadzenie

tadowarki i akumulatory sg przeznaczone do uzytku przez wtascicieli
gospodarstw domowych i profesjonalnych operatorow. Akumulatory moga
by¢ fadowane wytgcznie tadowarkg Flex-Force 60 V do akumulatorow
litowo-jonowych. Te fadowarki zostaty zaprojektowane do uzywania

z akumulatorami litowo-jonowymi Flex-Force 60 V. Nie zostaty one
zaprojektowane do tadowania jakichkolwiek innych akumulatoréw.
Uzywanie tych produktéw w celach niezgodnych z jego przeznaczeniem
moze okazac sie niebezpieczne dla operatora i dla oséb postronnych.

Przeczytaj uwaznie ponizsze informacje, aby pozna¢ zasady wiasciwej
obstugi i konserwacji urzadzenia, nie uszkodzi¢ go i unikng¢ urazéw.
Odpowiedzialnos¢ za prawidiowe i bezpieczne uzytkowanie produktu
spoczywa na Tobie.
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Ttumaczenie oryginatu (PL) Wszelkie prawa zastrzezone '3



Aby skorzystaé z serwisu, zakupi¢ oryginalne czesci lub uzyskac
dodatkowe informacje, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem, dystrybutorem lub biurem obstugi klienta producenta narzedzia.
Przygotuj numer modelu i numer seryjny produktu. Rysunek 1 przedstawia
potozenie oznaczenia modelu oraz numeru seryjnego na urzgdzeniu.
Zapisz je w przewidzianym na to miejscu.

Wazne: Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, za pomoca urzadzenia
mobilnego, zeskanuj kod QR na tabliczce z numerem seryjnym.

9446125

Rysunek 1

1. Potozenie numeru modelu i numeru seryjnego.

Model nr

Numer seryjny




Symbol ostrzegawczy

Ten symbol ostrzegawczy (Rysunek 2) wystepuje zardwno w instrukciji,
jak i na maszynie. Wskazuje on wazne informacje dotyczgce zasad
bezpieczenstwa, ktérych nalezy przestrzegaé, aby unikng¢ wypadkow.

A

9000502

Rysunek 2
Symbol ostrzegawczy

Symbol ostrzegawczy pojawia sie nad informacjami ostrzegajacymi
o niebezpiecznych dziataniach lub sytuacjach, przed stowem
NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE lub UWAGA.

NIEBEZPIECZENSTWO: Wskazuje na sytuacje bezposredniego
zagrozenia, ktora, jezeli sie jej nie zapobiegnie, doprowadzi do smierci
lub powaznych obrazeh ciata.

OSTRZEZENIE: Wskazuje na sytuacje potencjalnego zagrozenia, ktéra,
jezeli sie jej nie zapobiegnie, moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych
obrazen ciata.

UWAGA: Wskazuje na sytuacje potencjalnego zagrozenia, ktéra, jezeli
sie jej nie zapobiegnie, moze doprowadzi¢ do niewielkich lub Srednich
obrazen ciata.

W niniejszej instrukcji wystepujg takze dwa inne stowa podkreslajgce wage
informacji. Wazne zwraca uwage na szczegodlne informacje techniczne,
a Uwaga podkresla informacje ogolne, wymagajgce uwagi.




Akumulator

Model

Certyfikowane kombinacje

66910

Ten akumulator jest certyfikowany przez firme
zewnetrzng do uzytku ze wszystkimi narzedziami
i tadowarkami z technologig Flex-Force.

66912

Ten akumulator jest certyfikowany przez firme
zewnetrzng do uzytku ze wszystkimi narzedziami
i tadowarkami z technologig Flex-Force.

88920

Ten akumulator jest certyfikowany przez firme
zewnetrzng do uzytku ze wszystkimi narzedziami
i tadowarkami z technologig Flex-Force.

88925

Ten akumulator jest certyfikowany przez firme
zewnetrzng do uzytku ze wszystkimi narzedziami
i tadowarkami z technologig Flex-Force.

88941

Ten akumulator jest certyfikowany przez firme
zewnetrzng do uzytku ze wszystkimi narzedziami
i tadowarkami z technologig Flex-Force.

88950

Ten akumulator jest certyfikowany przez firme
zewnetrzng do uzytku ze wszystkimi narzedziami
i tadowarkami z technologig Flex-Force.

88960

Ten akumulator jest certyfikowany przez firme
zewnetrzng do uzytku ze wszystkimi narzedziami
i tadowarkami z technologig Flex-Force.

88975

Ten akumulator jest certyfikowany przez firme
zewnetrzng do uzytku ze wszystkimi narzedziami
i tadowarkami z technologig Flex-Force.

88980

Ten akumulator jest certyfikowany przez firme
zewnetrzng do uzytku wytgcznie z modelem
21469 oraz wszystkimi tadowarkami.




Be

zpieczenstwo

WAZNE INSTRUKCJE
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE - Nlnlejszy dokument zawiera wazne
informacje dotyczgce bezpieczenstwa i obstugi akumulatorow
litowo-jonowych Flex-Force 60 V oraz tadowarek do tych
akumulatorow.

Przed uzyciem tadowarki lub akumulatorow nalezy przeczytaé
wszelkie instrukcje i oznaczenia ostrzegawcze na tadowarce
akumulatorow, akumulatorze oraz produkcie zasilanym
akumulatorem.

UWAGA — W celu ograniczenia ryzyka obrazen akumulatory
litowo-jonowe nalezy fadowac wytgcznie tadowarkami do
akumulatoréw litowo-jonowych Flex-Force 60 V. Akumulatory innych
marek mogg wybuchngé, powodujgc obrazenia ciata i uszkodzenia
mienia.

OSTRZEZENIE — Ameryka Péinocna: podtgczenie tadowarki
akumulatorow do gniazdka o napieciu innym niz od 120 V moze
spowodowac pozar lub porazenie pragdem. Nie podigczaj tadowarki
akumulatorow do gniazdka o napigeciu innym niz 120 V. W celu
podtgczenia do gniazdka innego typu nalezy uzy¢é odpowiedniego
adaptera.

OSTRZEZENIE — inne regiony: podigczenie tadowarki do gniazdka
0 napieciu innym niz od 100 do 240 V moze spowodowac pozar lub
porazenie pradem. Nie wolno podtgczaé tadowarki akumulatoréw do
gniazdka innego niz o napieciu od 100 do 240V. W celu podtgczenia
do gniazdka o innym napieciu nalezy uzy¢ adaptera odpowiedniego
dla danego rodzaju gniazdka.

Opisywane urzadzenia sg zgodne z czescig 15 przepiséw FCC.
Dziatanie urzgdzenia ograniczone jest 2 warunkami: (1) urzadzenia
nie mogg powodowacé szkodliwych zakiécen i (2) urzgdzenia muszg
przyjmowac wszelkie zaktdcenia, ktére mogg odebrac, fgcznie z
zaktoceniami moggcymi powodowac dziatanie niepozgdane.

. Szkolenie

1.

Zabronione jest uzytkowanie lub serwisowanie urzadzenia przez
dzieci lub osoby nieprzeszkolone. Urzgdzenie mogg obstugiwaé lub
serwisowac jedynie osoby odpowiedzialne, przeszkolone, znajgce
instrukcje i fizycznie do tego zdolne.



2.

Nie wolno zezwala¢ dzieciom na korzystanie lub zabawe
akumulatorami lub fadowarkag akumulatoréow, lokalne przepisy prawa
mogag ogranicza¢ wiek operatora.

Il. Przygotowanie

1.

Uzywaj urzadzen tylko z przeznaczonymi do nich akumulatorami.
Korzystanie z akumulatorow innego rodzaju moze sie wigzac z
ryzykiem obrazen i/lub pozaru.

Nie uzywaj akumulatora lub tadowarki, jezeli zostaty uszkodzone
lub zmodyfikowane. Mogg one zachowywac¢ sie w sposéb
nieprzewidziany i spowodowac pozar, wybuch lub ryzyko obrazen.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego tadowarki
skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu lub
dystrybutora w celu jego wymiany.

lll. Obstuga

1.

Do tadowania akumulatoréw stosuj wytgcznie tadowarke zalecang
przez producenta narzedzia. tadowarka przeznaczona do jednego
typu akumulatoréw moze przy uzyciu z innym rodzajem akumulatora
stwarzac ryzyko pozaru.

Akumulator nalezy tadowaé wytgcznie w dobrze wentylowanym
miejscu.

Postepuj zgodnie z wszystkimi instrukcjami tadowania i unikaj
tadowania akumulatora, gdy temperatura przekracza zakres podany
w instrukcjach. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia
akumulatora i zagrozenia powstaniem pozaru.

W przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z akumulatorem moze
z niego wydostawac sie ciecz - nalezy unikac kontaktu z nig. W razie
przypadkowego kontaktu z cieczg z akumulatora nalezy jg sptukaé
woda. W razie kontaktu cieczy z oczami nalezy zwroci¢ sie o pomoc
lekarskg. Ciecz wydostajgca sie z akumulatora moze powodowac
podraznienie lub poparzenie.

Nie narazaj akumulatora ani narzedzia na dziatanie ognia lub
nadmiernej temperatury. Narazenie na dziatanie ognia lub
temperatury powyzej 130°C moze spowodowac wybuch.

UWAGA — Niewlasciwe obchodzenie sie z akumulatorem grozi
pozarem lub poparzeniem substancjami chemicznymi.

* Nie demontuj akumulatora.




Wymieniaj akumulator tylko na oryginalny akumulator Flex-Force.
Uzycie akumulatora innego typu moze spowodowac pozar lub
obrazenia ciata.

Trzymaj akumulatory poza zasiegiem dzieci i przechowu;j je
w oryginalnym opakowaniu do czasu, gdy bedziesz chciat ich
uzyc.



IV. Konserwacja i przechowywanie

1.

Nie wolno zezwalaé dzieciom na czyszczenie lub konserwacje
tadowarki.

Gdy akumulator nie jest uzywany, trzymaj go z dala od metalowych
przedmiotow, takich jak spinacze do papieru, monety, klucze,
gwozdzie i wkrety, gdyz mogtyby one spowodowac zwarcie miedzy
biegunami. Zwarcie biegunéw akumulatora moze spowodowac
poparzenia lub pozar.

Nie wolno podejmowac prob naprawy akumulatorow lub tadowarki.
Aby produkty zachowaty poziom bezpieczenstwa, akumulator lub
tadowarke akumulatoréw nalezy oddawaé do autoryzowanego
punktu serwisowego lub dystrybutora, ktéry dokona napraw z
uzyciem identycznych czesci zamiennych.

Sprawdz ewentualne szczegdlne wymagania dotyczgce utylizacji
akumulatoréw okreslone we wtasciwych przepisach.

NALEZY ZACHOWAC TE
INSTRUKCJE



Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

Etykiety dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje

sg wyraznie widoczne dla operatora i znajdujg sie

w poblizu wszystkich miejsc potencjalnego zagrozenia.
Uszkodzone i brakujgce etykiety nalezy wymienic.

Model 66910

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA

LI

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION /
BATERIA DE ION-LITIO RECARGABLE
60 V MAX* DC === 10.0 Ah, 540 Wh

decal161-3764

161-3764

See instruction manual for compatible Flex-Force 60v devices

and attachments. *60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL

Voir le manuel d'instructions pour les appareils et accessoires
Flex-Force 60v compatibles. *60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE
Consulte el manual de instrucciones

para ver los dispositivos y accesorios,

1. Stan natadowania akumulatora

Flex-Force 60v compatibles.
*60 VDC MAXIMA / 54 VDC NOMINAL
PATENT: www.ttcopats.com

Counlry of Origin: China Conforms to / Conforme a la norme

/ Cumple lanorma UL STD 62133-2
/\ Certified to / Certifié / Homologada seguin

UK
€ ™~ n I’ 7 BTD C22.2 #62133-2
e oreYo @

P e /\

Model: frox
od 15INR19/66-4 [CIERid H

dotl: 66910
I HIIII !III II\ II \II I|

decal161-3763

161-3763

1. Stan natadowania akumulatora

decal161-3755

161-3755
1. Przeczytaj 5. Przechowywaé
Instrukcje z dala od
obstugi. otwartego
ognia i
otwartego
ptomienia
2. Programrecyc- 6. Nie narazac
lingu akumu- na dziatanie
latoréw wyso- deszczu
koenergetycz-
nych
Oddaj Ryzyko
akumulator do porazenia
recyklingu pradem
Niewtasciwa
utylizacja
zakazana
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Model 66912

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION /
BATERIA DE ION-LITIO RECARGABLE
60 V MAX* DC === 12.0 Ah, 648 Wh

See instruction manual for compatible Flex-Force 60v devices

and attachments. *60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL

Voir le manuel d'instructions pour les appareils et accessoires
Flex-Force 60v compatibles. *60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE
Consulte el manual de instrucciones

para ver los dispositivos y accesoriog

Flex-Force 60v compatibles.

*60 VDC MAXIMA / 54 VDC NOMINAL X Y Intertek
PATENT: www.ttcopats.com US> 5013579
Country of Origin: China Conforms to/ Conforme a la norme

/ Cumple la norma UL STD 62133-2
r € UK /\ Certified to / Certifié / Homologada segin
4 (&) P
(4 X275 (G
e X &

nrn €222 #62133-2
Made\e 6 6 9 1 2

15INR22/71-3

| || | ||| I|||| “ll Tt e i ||||| |I| ||w ||| || ||

Serial Number: Date Code:

Numéro de série / Nimero de Serie : Code de date / Comgo de fecha :

0000000000 MYY

LU |||||||||||”||||

decal161-3758

161-3758
Przeczytaj 5. Przechowywac
Instrukcje z dala od
obstugi. otwartego
ognia i
otwartego
ptomienia

Program recyc- 6. Nie naraza¢

lingu akumu- na dziatanie
latoréw wyso- deszczu
koenergetycz-

nych

Oddaj 7. Ryzyko
akumulator do porazenia
recyklingu pradem
Niewtasciwa

utylizacja

zakazana
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Model 88920

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA
RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION /
BATERIA DE ION-LITIO RECARGABLE
60 V MAX* DC &= 2.0 Ah, 108 Wh
See instruction manual for compatible Flex-Force 60v devices
and attachments. *60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL
Voir le manuel d'instructions pour les appareils et accessoires
Flex-Force 60v compatibles. *60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE
Consulte el manual de instrucciones para ver los
dispositivos y accesorios Flex-Force 60v compatible:
*60 VDC MAXIMA / 54 VDC NOMINAL

PATENT: www.ttcopats.com

Country of Origin: China

Conforms to / Conforme & la norme
/Cumple lanorma UL STD 62133-2

( C UK Certified to / Certifié / Homologada segiin
‘S 7 ASTD C22.2 #62133-2

%/QE u

Li-ion
b 88920

| |I I | | ||”I ”ll 08 i Vi |I’” ||| ||‘ ||| |I|||

Serial Number:

Numéro de série / Nimero de Serie : Code de date / Ccdlgo de fecl

0000
]

decal145-8284

145-8284
Przeczytaj 5. Przechowywaé
Instrukcje z dala od
obstugi. otwartego
ognia i
otwartego
ptomienia
Program 6. Nie narazac
recyclingu na dziatanie
akumulatoréw deszczu
Call2Recycle®
Oddaj 7. Ryzyko
akumulator do porazenia
recyklingu prgdem
Niewtasciwa
utylizacja
zakazana




Model 88925

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA
RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION /
BATERIA DE ION-LITIO RECARGABLE
60 V MAX* DC =% 2.5 Ah, 135 Wh
See instruction manual for compatible Flex-Force 60v devices
and attachments. *60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL
Voir le manuel d'instructions pour les appareils et accessoires
Flex-Force 60v compatibles. *60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE
Consulte el manual de instrucciones para ver los
dispositivos y accesorios Flex-Force 60v compatibl
*60 VDC MAXIMA / 54 VDC NOMINAL
PATENT: www.ttcopats.com
Country of Origin: China

Intertek
5013579

Conforms to / Conforme  la norme
/Cumple lanorma UL STD 62133-2

(' /BCerlmed to/ Certifié / Homologada segin
(3 d .; O O @ oz
& 2
7
O o

M‘Sﬁilﬁ 88925

| || | | | ||||| |||| MYt 6O i ||||| ||| ||||| || || ||

Serial Number: Date Code:
Numéro de série / Nimero de Serie : Code de date / Cédigo de fecha :

0000000000 MM YY
IR0 s L L

decal145-8287

145-8287
Przeczytaj 5. Przechowywaé
Instrukcje z dala od
obstugi. otwartego
ognia i
otwartego
ptomienia
Program 6. Nie naraza¢
recyclingu na dziatanie
akumulatoréw deszczu
Call2Recycle®
Oddaj 7. Ryzyko
akumulator do porazenia
recyklingu pradem
Niewtasciwa
utylizacja
zakazana

Model 88941

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION /
BATERIA DE ION-LITIO RECARGABLE
60 V MAX* DC == 4.0 Ah, 216 Wh

See instruction manual for compatible Flex-Force 60v devices
and attachments. *60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL

Voir le manuel d'instructions pour les appareils et accessoires
Flex-Force 60v compatibles. *60 VDC MAXIMUM /54 VDC NOMINALE
Consulte el manual de instrucciones para ver los

dispositivos y accesorios Flex-Force 60v compatibles ('ID
*60 VDC MAXIMA / 54 VDC NOMINAL v
PATENT: www.ttcopats.com
Country of Origin: China

Intertek
5013579

Conforms to / Conforme a la norme
/ Cumple la norma UL STD 62133-2
ertified to / Certifié / Homologada segtn

r.s [ 4 ]] @CG 7 R
%@K ) (‘. El [
hebe: 88941

Serial Number;
Numéro de série / Nimero de Serie :

15INR19/66-2 |OEX:

|I | |||| |I”I ”II UL i II||| I|| I|||| II I ||

Date Code:
Code de date / Codigo de fecha :

0000000000 MM YY
I A M

decal161-7064

161-7064
1. Przeczytaj 5. Przechowywaé
Instrukcje z dala od
obstugi. otwartego
ognia i
otwartego
ptomienia
2. Program 6. Nie narazac
recyclingu na dziatanie
akumulatoréw deszczu
Call2Recycle®
3. Oddaj 7. Ryzyko
akumulator do porazenia
recyklingu prgdem
4. Niewfasciwa
utylizacja
zakazana
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Model 88950

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION /
BATERIA DE ION-LITIO RECARGABLE
60 V MAX* DC === 5.0 Ah, 270 Wh
See instruction manual for compatible Flex-Force 60v devices
and attachments. *60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL
Voir le manuel d'instructions pour les appareils et accessoires
Flex-Force 60v compatibles. *60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE
Consulte el manual de instrucciones para ver los
dispositivos y accesorios Flex-Force 60v compatible:
*60 VDC MAXIMA /54 VDC NOMINAL
intertek

PATENT: www.ttcopats.com 5013579

Country of Origin: China Conforms to / Conforme a la norme

/Cumple lanorma UL STD 62133-2
ertified to / Certifié / Homologada segiin

ra, -:; @C O @ s
&y =3
&e E &

mz:::s 88950

I II I |||| |I||I ”Il UL IIH| |I| I|“| |I II I|

Serial Number: Date Code:
Numéro de série / Niimero de Serie : Code de date / Cédigo de fecha

0000000000 MM YY
O A

decal145-8293

145-8293
Przeczytaj 5. Przechowywaé
Instrukcje z dala od
obstugi. otwartego
ognia i
otwartego
ptomienia
Program 6. Nie naraza¢
recyclingu na dziatanie
akumulatoréw deszczu
Call2Recycle®
Oddaj 7. Ryzyko
akumulator do porazenia
recyklingu pradem
Niewtasciwa
utylizacja
zakazana

Model 88960

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION /
BATERIA DE ION-LITIO RECARGABLE
60 V MAX* DC &35 6.0 Ah, 324 Wh

See instruction manual for compatible Flex-Force 60v devices

and attachments. *60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL

Voir le manuel d'instructions pour les appareils et accessoires
Flex-Force 60v compatibles. *60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE
Consulte el manual de instrucciones

para ver los dispositivos y accesorios

Flex-Force 60v compatibles.

*60 VDC MAXIMA /54 VDC NOMII\- (L

A

Intertek
5013579
Comorms to/ Conforme 4 1a norme

/ Cumple la norma UL STD 62133-2

UK /\ Certified to/ Certifié / Homologada segun

- n-ge Dczzmzwaz 2
x|

PATENT: www.ttcopats.com
Country of Origin: China

mzsz:s 88960  15ICR19/66-3 [OJ

| || I I ||H| |||| i i i ||“| |I| II’” I|| I ||

Serial Number: Date Code:
Numéro de série / Nimero de Serie : Code de date / Codigo de fecha :

0000000 MM YY
[ e L

decal145-8296

145-8296
Przeczytaj 5. Przechowywaé
Instrukcje z dala od
obstugi. otwartego
ognia i
otwartego
ptomienia
Program recyc- 6. Nie naraza¢
lingu akumu- na dziatanie
latoréw wyso- deszczu
koenergetycz-
nych
Oddaj 7. Ryzyko
akumulator do porazenia
recyklingu pradem
Niewtasciwa
utylizacja
zakazana




Model 88975

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION /
BATERIA DE ION-LITIO RECARGABLE
60 V MAX* DC &% 7.5 Ah, 405 Wh

See instruction manual for compatible Flex-Force 60v devices

and attachments. *60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL

Voir le manuel d'instructions pour les appareils et accessoires
Flex-Force 60v compatibles. “60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE
Consulte el manual de instrucciones

para ver los dispositivos y accesorios

Flex-Force 60v compatibles.

Intertek
5013579
Conforms to / Conforme & la norme

/ Cumple la norma UL STD 62133-2
O\ o, Certied to] Certfé  Homologada segin

E@ | 6 ] D.C222 #62133:2

PATENT: www.ttcopats.com
Country of Origin: China

|| | ||||||| |||| it o g ||||| ||| ||| || | ||

Serial Number: Date Code:

Numéro de série / Numero de Serie :

0000000000

MM
il WU

145-8299

Code de date / Cédigo de fecha :

decal145-8299

Model 88980

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION /
BATERIA DE ION-LITIO RECARGABLE
60 V MAX* DC === 8.0 Ah, 432 Wh

See instruction manual for compatible Flex-Force 60v devices

and attachments. *60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL

Voir le manuel d'instructions pour les appareils et accessoires
Flex-Force 60v compatibles. *60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE
Consulte el manual de instrucciones

para ver los dispositivos y accesoriog

Flex-Force 60v compatibles.

*60 VDC MAXIMA / 54 VDC NOMINAL Intertek
PATENT: www.ttcopats.com 5013579
Country of Origin: China Conlorms to/ Conforme a la norme

/Cumple lanorma UL STD 62133-2
Certified to / I

e arele

SX

Mndele 88980

15ICR19/66-4

| || | INSERT BAR CODE HERE |||”|I Il ||

Serial Number: Date Code:

Numéro de série / Niimero de Serie : Code de date / Codigo de fecha :

0000000000 MM YY

|||| vitt S i ||”| ||| ||||| |I|||

decal161-3752

Przeczytaj 5. Przechowywaé

Instrukcje z dala od

obstugi. otwartego
ognia i
otwartego
ptomienia

Program recyc- 6. Nie naraza¢

lingu akumu- na dziatanie

latoréw wyso- deszczu

koenergetycz-

nych

Oddaj 7. Ryzyko

akumulator do porazenia

recyklingu pradem

Niewtasciwa

utylizacja

zakazana
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Program recyc- Nie narazaé
lingu akumu- na dziatanie
latoréw wyso- deszczu
koenergetycz-
nych
Oddaj Ryzyko
akumulator do porazenia
recyklingu pradem
Niewtasciwa
utylizacja
zakazana




Przeglad produktu

Specyfikacje

Akumulator
Model Pojemnos¢ akumulatora Masa akumulatora
88920 2,0 Ah (108 Wh) 1,43 kg
88925 2,5 Ah (135 Wh) 1,43 kg
88941 4,0 Ah (216 Wh) 2,36 kg
88950 5,0 Ah (270 Wh) 2,49 kg
88960 6,0 Ah (324 Wh) 2,95 kg
88975 7,5 Ah (405 Wh) 2,95 kg
88980 8,0 Ah (432 Wh) 3,58 kg
66910 10,0 Ah (540 Wh) 3,72 kg
66912 12,0 Ah (648 Wh) 3,95 kg

Zakresy dopuszczalnej temperatury

taduj akumulator w zakresie temperatur od 5°C do 40°C*

zakresie temperatur

Korzystaj z akumulatora w zakresie od -30°C do 49°C
temperatur
Przechowuj akumulator/tadowarke w od 5°C do 40°C*

* Czas tadowania wydtuzy sie w przypadku tadowania w temperaturze

spoza tego zakresu.

Przechowuj narzedzie, akumulator i tadowarke w zamknigtym, czystym

i suchym miejscu.
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Konserwacja

W normalnych warunkach konserwacja i serwisowanie nie sg wymagane.
Do czyszczenia powierzchni urzgdzenia uzywaj tylko suchej Sciereczki.

Nie rozmontowuj urzgdzenia. Jezeli jest ono uszkodzone, skontaktuj sie z
autoryzowanym punktem serwisowym lub dystrybutorem.

Przechowywanie

Wazne: Przechowuj narzedzie, akumulator i tadowarke tylko
w podanym zakresie temperatur; patrz Specyfikacje (Strona 15).

Wazne: W przypadku przechowywania narzedzia przez okres roku
lub dtuzej nalezy odtaczy¢ akumulator od narzedzia i naladowa¢
akumulator do momentu, gdy na akumulatorze zaswiecq sie na
zielono 1 lub 2 lampki LED. Nie przechowuj catkowicie natadowanego
ani catkowicie roztadowanego akumulatora. Przed ponownym
uzyciem narzedzia naladuj akumulator do momentu, gdy lewa lampka
na tadowarce zaswieci sie na zielono lub gdy wszystkie 4 lampki na
akumulatorze zaswieca sie na zielono.

* Po uzyciu odigcz produkt od zasilania (tzn. odtgcz wszystkie
akumulatory) i sprawdz, czy nie zostat uszkodzony.

* Oczys¢ produkt z wszelkich substancji obcych.
* Nie przechowuj maszyny tadowarki z podtgczonym akumulatorem.

* Narzedzie, akumulator i tadowarke, jezeli nie sg uzywane, przechowu;j
poza zasiegiem dzieci.

* Przechowuj narzedzie, akumulator i tadowarke akumulatora z dala
od agresywnych substanciji, takich jak chemikalia ogrodowe lub sél
drogowa.

* Aby ograniczy¢ ryzyko powaznych obrazen, unikaj przechowywania
akumulatora na zewnatrz budynkoéw lub wewnatrz pojazdéw.

* Przechowuj narzedzie, akumulator i fadowarke w zamknietym, czystym
i suchym miejscu.




Przygotowanie akumulatora do recyklingu

Wazne: Po odigczeniu zaklej styki akumulatora wytrzymata tasma
klejaca. Nie probuj zniszczy¢ lub zdemontowaé¢ akumulatora ani nie
demontuj zadnego z jego podzespotow.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje o wtasciwym sposobie utylizacji
akumulatora, skontaktuj sie z lokalnym samorzgdem lub autoryzowanym
serwisem.

Akumulatory litowo-jonowe oznaczone symbolem Call2Recycle
mozna odda¢ do recyklingu u dowolnego sprzedawcy
uczestniczacego w programie Call2Recycle lub w punkcie
recyklingu akumulatoréw uczestniczagcym w tym programie (tylko
USA i Kanada). Adres najblizszego sprzedawcy lub punktu
recyklingu mozna uzyska¢ pod numerem 1-800-822-8837 lub na
stronie www.call2recycle.org.

Akumulatory litowo-jonowe oznaczone przedstawionym tu
symbolem akumulatora wysokoenergetycznego (High Energy
Battery, HEB), oraz wszystkie akumulatory 60 V Flex-Force
= 0 pojemnosci 6 Ah lub wiekszej, mozna oddac¢ do recyklingu
w LTHM o w placéwkach dealerow lub sprzedawcow uczestniczacych

w programie Call2Recycle HEB. Adres najblizszego dealera lub
sprzedawcy uczestniczgcego w programie mozna znalez¢ na
stronie www.hebattery.org.

Jezeli nie mozesz znalez¢ sprzedawcy lub punktu recyklingu
uczestniczacych w programie w najblizszej okolicy, lub nie wiesz,
do ktérego programu kwalifikuje sie dany akumulator, zajrzyj na
strone pomocy dla klientow wskazang w instrukcji obstugi danego
narzedzia/sprzetu, gdzie znajdziesz wiecej informacji na temat
odpowiedzialnego recyklingu akumulatorow.

Jezeli znajdujesz sie poza terytorium USA i Kanady, skontaktuj sie
Z autoryzowanym serwisem lub dystrybutorem, aby uzyskaé wiecej
informaciji na temat odpowiedzialnego recyklingu akumulatoréw.

Rozwigzywanie probleméw

Wykonaj tylko czynnosci opisane w niniejszej instrukcji. Jezeli nie uda
sie rozwigzac¢ problemu samemu, wszelkie inne czynnosci kontrolne,
konserwacyjne i naprawcze mogg by¢ wykonywane tylko przez
autoryzowany punkt serwisowy lub wykwalifikowanego specjaliste.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Akumulator szybko sie
roztadowuje.

. Akumulator ma

temperature
wykraczajgcg poza
dopuszczalny zakres
temperatur.

. Przenie$ akumulator

do suchego miejsca,
w ktérym panuje
temperatura z zakresu
od 5°C do 40°C.

tadowarka nie dziata.

. tadowarka ma

temperature
wykraczajgcg poza
dopuszczalny zakres
temperatur.

. W gniazdku, do

ktorego jest podtgczona
tadowarka nie ma
napiecia.

. Odtgcz tadowarke i

przenie$ jg do suchego
miejsca, w ktérym
panuje temperatura

z zakresu od 5°C do
40°C.

. Skontaktu;j sie

z elektrykiem
posiadajgcym
odpowiednie
uprawnienia w celu
naprawy gniazdka.

Lampka kontrolna LED na
tadowarce Swieci sie na
czerwono.

. Temperatura tadowarki

i/lub akumulatora jest
poza dopuszczalnym
zakresem.

. Odigcz tadowarke od

zasilania i przenie$
tadowarke oraz
akumulator do suchego
miejsca, w ktorym
panuje temperatura

z zakresu od 5°C do
40°C.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Lampka kontrolna LED
na tadowarce miga na
czerwono.

1. Wystgpit bfad tgcznosci
miedzy akumulatorem
a tadowarka.

2. Akumulator ma
obnizong pojemnosc.

1.

Odtgcz akumulator
od tadowarki, odfgcz
tadowarke od gniazdka
i odczekaj 10 sekund.
Podtacz z powrotem
tadowarke do gniazdka
i umies¢ na niej
akumulator. Jezeli
lampka LED na
tadowarce nadal
miga na czerwono,
jeszcze raz powtorz
te procedure. Jezeli
po dwéch prébach
lampka LED na
tadowarce nadal miga
na czerwono, nalezy
oddac¢ akumulator

do utylizacji w
zaktadzie zajmujgcym
sie utylizacjg
akumulatoréw.

Nalezy skontaktowac
sie z przedstawicielem
autoryzowanego
serwisu lub
dystrybutorem (jezeli
nadal obowigzuje
gwarancja na
akumulator) lub odda¢
go do utylizacji w
zaktadzie zajmujgcym
sie utylizacjg
akumulatoréw.

Narzedzie nie daje sie
uruchomic lub nie pracuje
w sposoéb ciagty.

1. Na stykach
akumulatora znajduje
sie wilgoc€.

2. Akumulator nie jest
do konca wsuniety w
narzedzie.

. Odczekaj, az

akumulator wyschnie
lub wytrzyj do sucha.
Wyjmij i ponownie
wiéz akumulator w
narzedzie, upewniajgc
sie, ze jest on
zamontowany do konca
i przytrzymywany przez
zatrzask.
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Ostrzezenie na podstawie kalifornijskiej ustawy 65

Czym jest to ostrzezenie?

Na sprzedawanym produkcje moze znalez¢ sig etykieta ostrzegawcza taka jak ponizsza:

OSTRZEZENIE: Dziatanie rakotwércze i szkodliwe
A na rozrodczos¢ — www.p65Warnings.ca.gov.

Czym jest ustawa 65?

Ustawa 65 obowigzuje kazde przedsiebiorstwo dziatajgce w Kalifornii, sprzedajgce produkty w Kalifornii lub wytwarzajace produkty,
ktére moga by¢ sprzedawane w Kalifornii lub wwozone do tego stanu. Nakazuje ona gubernatorowi stanu Kalifornia prowadzenie

i publikowanie listy substancji chemicznych, co do ktérych wiadomo, ze powodujg nowotwory, uszkodzenia ptodu i/lub majg inny
szkodliwy wptyw na rozrodczo$¢. Corocznie aktualizowana lista zawiera setki substancji chemicznych wystepujacych w wielu
codziennych produktach. Celem ustawy 65 jest publiczne informowanie o narazeniu na te substancje chemiczne.

Ustawa 65 nie zakazuje sprzedazy produktéw zawierajgcych te substancje chemiczne, jednakze wymaga umieszczania ostrzezen

na produktach, ich opakowaniach lub w materiatach drukowanych dotgczonych do produktéw. Ponadto ostrzezenie z ustawy 65 nie
oznacza, ze produkt narusza jakiekolwiek normy lub wymagania bezpieczenstwa. Rzad stanu Kalifornia wyjasnit, Zze ostrzezenie

z ustawy 65 ,nie jest rownoznaczne z decyzjg regulacyjng, jakoby produkt byt ,bezpieczny” lub ,niebezpieczny™. Wiele z tych substancji
chemicznych jest uzywanych w codziennych produktach od wielu lat bez udokumentowanych przypadkéw szkodliwego dziatania.
Dodatkowe informacje mozna znalez¢ na stronie https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Ostrzezenie z ustawy 65 oznacza, ze przedsiebiorstwo albo (1) ocenito narazenie i stwierdzito, ze przekracza ono ,poziom bez
znacznego ryzyka”; albo (2) postanowito umiesci¢ ostrzezenie w oparciu o fakt wystepowania substancji chemicznej wymienionej na
liscie bez podejmowania oceny narazenia.

Czy ta ustawa obowigzuje wszedzie?
Ostrzezenia z ustawy 65 sg wymagane jedynie wedtug prawa stanu Kalifornia. Ostrzezenia te wystepujg w catej Kalifornii w wielu
miejscach, w tym migdzy innymi w restauracjach, sklepach spozywczych, hotelach, szkotach i szpitalach oraz na wielu produktach.

Ponadto niektérzy sprzedawcy internetowi i korespondencyjni umieszczajg ostrzezenia z ustawy 65 na swoich stronach lub w swoich
katalogach.

Jak wypadaja kalifornijskie ostrzezenia w porownaniu z progami

federalnymi?
Normy ustawy 65 sg czesto bardziej rygorystyczne od norm federalnych i migdzynarodowych. Istniejg substancje, dla ktérych

ostrzezenie z ustawy 65 jest wymagane przy poziomach znacznie nizszych niz progi dziatan federalnych. Na przyktad norma dla
ostrzezenia z ustawy 65 dla otowiu wynosi 0,5 pg/dzien, znacznie ponizej norm federalnych i miedzynarodowych.

Dlaczego ostrzezenie nie znajduje si¢ na wszystkich podobnych
produktach?

Oznakowanie zgodne z ustawg 65 jest wymagane dla produktéw sprzedawanych w Kalifornii, podczas gdy taki wymaég nie
obowigzuje dla produktéw sprzedawanych gdzie indziej.

. Przedsigbiorstwo pozwane w zwigzku z ustawg 65, przy zawieraniu ugody, moze zosta¢ zobowigzane do umieszczania ostrzezen
z ustawy 65 na swoich produktach, ale taki wymog moze nie wystepowaé wobec innych przedsigbiorstw wytwarzajgcych
podobne produkty.

® Egzekwowanie ustawy 65 jest niekonsekwentne.

.

Przedsigbiorstwa mogg zdecydowac o nieumieszczaniu ostrzezen, poniewaz stwierdza, ze ustawa 65 nie naktada na nie
takiego obowigzku; brak ostrzezen na produkcie nie oznacza, ze nie zawiera on substancji chemicznych wymienionych na
liscie na podobnym poziomie.

Dlaczego dotaczamy to ostrzezenie?

Nasza firma postanowita dostarcza¢ konsumentom jak najwigcej informacji, aby mogli podejmowac¢ $wiadome decyzje dotyczace
produktéw, ktére kupujg i ktérych uzywajg. W niektorych przypadkach zamieszczamy ostrzezenia w oparciu o fakt wystgpowania co
najmniej jednej substancji chemicznej wymienionej na li$cie bez dokonywania oceny poziomu narazenia, poniewaz nie dla wszystkich
substancji chemicznych podano wymagania co do warto$ci granicznych narazenia. Chociaz narazenie przy produktach danego
producenta moze by¢ pomijalne lub miesci¢ sie w zakresie ,brak znacznego ryzyka”, z ostrozno$ci postanowilismy zamiesci¢ ostrzezenia
z ustawy Prop 65. Ponadto gdyby$my nie umiescili tych ostrzezen, mogliby$my zostaé¢ pozwani przez stan Kalifornia lub podmioty
prywatne dgzace do egzekwowania ustawy Prop 65 oraz bylibySmy narazeni na wysokie grzywny. Re


https://oag.ca.gov/prop65/faqs-view-all



